TSS TURKEY FOR BERETTA/BENELLI MOBIL CHOKE TUBES - TSS
TURKEY .410 BERETTA/BENELLI MOBIL

Carlson's TSS Turkey Choke Tubes are optimized for Federal Premium®
Heavyweight® TSS Turkey Loads but also work exceptionally well with other
manufacturer's turkey ammunition (Smaller shot size 7-9). The Federal
Premium's Heavyweight TSS Turkey Load has an incredibly high pellet count in
both 7 and 9 shot, along with the ability to carry energy further, makes them
ideal for .410, 20ga, and 12ga. Tungsten Super Shot (TSS) has a 22% heavier

density than heavyweight shot and a 56% heavier density than traditional lead
shot. It puts the maximum amount of pellets possible in a 10" circle at 40 yds. ﬁ
The Heavyweight TSS shells will include the Flite Control Flex™ wad that gives

hunters the ability to shoot any choke tube they prefer. Long-range turkeys
don't stand a chance.

Attributes

Name: TSS TURKEY .410 BERETTA/BENELLI MOBIL
Manufacturer: CARLSONS
Product no.: 430107955
Mfr. No.: 38031

Choke Type: Turkey
Gauge: .410 Bore

Make: Benelli,Beretta
Style: Mobilchoke
Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 171mm
Shipping width: 67mm
Shipping length: 32mm
UPC: 723189380311

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung der
Carlson's TSS Turkey Choke Tubes

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der Carlson's TSS Turkey Choke Tubes! Diese ChokeRohre sind speziell
fur die Verwendung mit Beretta/Benelli Mobil ChokeSystemen optimiert. Um die Sicherheit und eine optimale
Leistung zu gewahrleisten, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass das Produkt fiir die Verwendung mit deinem spezifischen Gewehrmodell geeignet ist.
¢ Verwende nur die empfohlenen Patronen, um die Sicherheit und Leistung zu maximieren.

Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften zum SchieBen und zur Verwendung von
Schusswaffen.

Bewahre das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriife regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stelle sicher, dass die Choke Tubes fest im Lauf deines Gewehrs sitzen, bevor du schieRt.

¢ Verwende geeignete Schutzausriistung, einschlieRlich Gehérschutz und Schutzbrille.

Achte darauf, dass der SchielRbereich frei von Personen und Tieren ist.

Vermeide es, bei schlechten Lichtverhaltnissen oder unter extremen Wetterbedingungen zu schieBen.
Uberprife die Choke Tubes nach jedem Gebrauch auf Risse oder andere Beschadigungen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation der Choke Tubes:

o Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist.
o Schraube die Choke Tube vorsichtig in den Lauf des Gewehrs, bis sie fest sitzt.
o Uberpriife, ob die Choke Tube korrekt sitzt, indem du sie leicht drehst.

2. Nutzung:

[¢]

Lade die Patronen gemal den Anweisungen des Herstellers.

Achte darauf, dass du die richtige SchrotgréRe verwendest (GréRen 79 empfohlen).
Fokussiere auf dein Ziel und halte das Gewehr stabil, bevor du abdrickst.

Nach dem SchielRen, entlade das Gewehr sofort und Uberprife die Choke Tube auf
Beschadigungen.

o

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorge alle beschadigten oder nicht mehr benétigten Choke Tubes gemaR den értlichen Vorschriften fir
gefahrliche Abfalle.

¢ Halte dich an die Richtlinien fiir die Entsorgung von SchusswaffenZubehdér, um Umweltschaden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung bei Fragen zur Sicherheit, zur Verwendung oder zu Ruckrufen,



wende dich bitte an den entsprechenden Ansprechpartner in deinem Land oder besuche die offizielle
EUSicherheitsplattform.

Schlussfolgerung

Die Carlson's TSS Turkey Choke Tubes sind eine hervorragende Wahl flr die Jagd und das SchieBen. Mit diesen
Sicherheitsrichtlinien kannst du sicherstellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzt. Bei Fragen oder
Unsicherheiten zdgere nicht, Hilfe zu suchen. Sicherheit steht immer an erster Stelle!



Safety Instruction Guide for TSS Turkey Choke
Tubes

Introduction

Thank you for choosing Carlson's TSS Turkey Choke Tubes. These choke tubes are designed to enhance your
turkey hunting experience by providing optimal performance with Federal Premium® Heavyweight® TSS
Turkey Loads and other compatible ammunition. It is essential to follow the safety guidelines outlined in this
document to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Always read and understand the product instructions before use.

¢ Ensure that the choke tube is compatible with your firearm model.

Inspect the choke tube for any signs of damage before installation.

Keep the choke tube and ammunition out of reach of children and unauthorized users.
Store the choke tube in a secure location when not in use.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only recommended ammunition types and sizes (shot sizes 79).

¢ Do not exceed the recommended gauge and choke type for your firearm.

¢ Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Ensure that the firearm is pointed in a safe direction when loading or unloading.

Do not attempt to modify the choke tube or use it in ways not intended by the manufacturer.
Avoid using the choke tube in adverse weather conditions that may affect performance.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing choke tube from the barrel using a choke wrench.

Clean the threads of the barrel to remove any debris.

Carefully screw the TSS Turkey Choke Tube into the barrel by hand until snug.
Use a choke wrench to tighten the choke tube securely, but do not overtighten.

uvkhwnNeE

e Usage:

Load the firearm with compatible ammunition.

Always check the choke tube installation before each use.
Follow all firearm safety protocols while hunting or shooting.
After use, clean the choke tube and store it properly.

el

Disposal Instructions

¢ Dispose of the choke tube in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the choke tube in regular household waste.

o If the choke tube is damaged or no longer usable, contact your local waste management facility for
proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product information, please reach out to the designated support channels
provided by the manufacturer. Ensure you have the product model and any relevant details ready for
assistance.

By following these guidelines, you can enjoy a safe and successful turkey hunting experience with Carlson's TSS
Turkey Choke Tubes. Thank you for your attention to safety.



Guide de Sécurité pour les Tubes de Choke TSS
Turkey Carlson

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les tubes de choke TSS Turkey de Carlson. Ce document a pour but de

t'assurer que tu utilises ce produit de maniere slre et efficace. Il est important de suivre ces instructions pour
éviter tout risque potentiel et garantir une expérience de chasse agréable.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état de ton équipement pour détecter d'éventuels dommages.

Range toujours les tubes de choke hors de portée des enfants et des animaux.

Ne modifie jamais le produit; les modifications peuvent nuire a la sécurité et a la performance.
Informetoi sur les lois et réglementations locales concernant I'utilisation des armes a feu et des
munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilise uniquement des munitions compatibles avec les tubes de choke TSS Turkey, notamment les
munitions Federal Premium® Heavyweight® TSS Turkey.

Ne tire pas a une distance inférieure a celle recommandée pour le type de munition utilisé.

Porte toujours des lunettes de protection et des protections auditives lors de |'utilisation de ton arme.
¢ Ne tire jamais dans une direction ou il pourrait y avoir des personnes, des animaux ou des biens.
Sois conscient de ton environnement et des conditions météorologiques avant de partir a la chasse.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation des Tubes de Choke

1. Préparation de I'arme: Assuretoi que I'arme est déchargée avant de procéder a l'installation.

2. Retrait de lI'ancien choke:
o Utilise un outil approprié pour dévisser I'ancien tube de choke.

3. Installation du tube de choke TSS Turkey:
o Vis le tube de choke TSS Turkey dans le filetage de ton arme jusqu'a ce qu'il soit bien en place.
o Ne serre pas trop pour éviter d'endommager le filetage.

4. Vérification: Assuretoi que le tube est correctement installé avant chaque utilisation.

Utilisation des Tubes de Choke

¢ Charge ton arme avec des munitions appropriées.
e Ajuste ton tir selon la distance et le type de gibier.
e Apres utilisation, nettoie le tube de choke pour enlever les résidus de poudre et de plomb.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas les tubes de choke a la poubelle. Consulte les réglementations locales pour le recyclage ou
I'élimination des équipements d'armement.
¢ Sile produit est endommagé ou usé, remplacele immédiatement pour garantir ta sécurité.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web du fabricant ou
un revendeur agréé. lls pourront te fournir des informations supplémentaires et répondre a tes questions.

En suivant ces directives, tu peux profiter de tes tubes de choke TSS Turkey en toute sécurité. Rappelletoi que
la sécurité est la priorité absolue lors de I'utilisation d'armes a feu et d'équipements associés.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Tubi di
Strozzatura TSS Turkey

Introduzione

Grazie per aver scelto i tubi di strozzatura TSS Turkey di Carlson per il vostro fucile Beretta o Benelli. Questa
guida fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto, in conformita con le
normative europee sulla sicurezza dei prodotti. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima
dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per scopi previsti.
Controllare regolarmente il tubo di strozzatura per eventuali segni di usura o danni.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Non utilizzare il tubo di strozzatura con munizioni non compatibili.

¢ Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e I'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizzare sempre occhiali protettivi quando si maneggia il fucile.

¢ Assicurarsi che il fucile sia scarico prima di installare o rimuovere il tubo di strozzatura.
Non puntare mai il fucile verso persone o animali.

Non utilizzare munizioni di calibro diverso da .410, 20ga o 12ga.

Evitare di utilizzare il tubo di strozzatura in condizioni meteorologiche avverse.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Tubo di Strozzatura

o Assicurarsi che il fucile sia completamente scarico.

o Rimuovere il vecchio tubo di strozzatura, se presente, ruotandolo in senso antiorario.

o Inserire il tubo di strozzatura TSS Turkey nel fucile, ruotandolo in senso orario fino a quando non &
saldamente fissato.

o Controllare che il tubo sia ben fissato prima dell'uso.

2. Uso del Tubo di Strozzatura

o Caricare il fucile solo quando si & pronti a sparare.
o Utilizzare munizioni TSS Turkey Heavyweight® di Federal Premium® o altre munizioni compatibili.
o Sequire le pratiche di sicurezza standard durante la caccia e il tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Non gettare il tubo di strozzatura nell'ambiente.

e Sequire le normative locali per lo smaltimento dei prodotti di armamento.
¢ Contattare un centro di raccolta locale per le indicazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto
europeo designato per la sicurezza dei prodotti. Assicurarsi di avere il numero di modello e altre informazioni



pertinenti pronte per facilitare I'assistenza.

Si consiglia di conservare questa guida per riferimento futuro e di seguire sempre le linee guida di sicurezza per
garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente.



Brukerhandbok for TSS Turkey Choke Tubes

Introduksjon

Takk for at du valgte Carlson's TSS Turkey Choke Tubes. Dette produktet er designet for a forbedre din
jaktopplevelse ved bruk av Federal Premium® Heavyweight® TSS Turkey Loads og annen kalkunammunisjon.
For a sikre trygg og effektiv bruk av produktet, vennligst les og falg sikkerhetsinstruksjonene nedenfor.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens anbefalinger.

¢ Oppbevar chokergrene utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.

e Kontroller alltid at vapenet er i sikker tilstand far installasjon og bruk av chokergret.

e Hold deg oppdatert pa eventuelle tilbakekallinger eller sikkerhetsvarsler relatert til produktet.
* Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Bruk alltid personlig verneutstyr, inkludert gre og gyevern, nar du bruker vapen.
e Sgrg for at du er kjent med vapenets bruksanvisning far du bruker chokergret.

e Unnga a bruke chokergret med ammunisjon som ikke er anbefalt av produsenten.
* Kontroller at chokergret er riktig installert far hver bruk for & unnga ulykker.

¢ Unnga a peke vapenet mot deg selv eller andre, selv nar det er avfyrt.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av chokergr:

[¢]

Sgrg for at vapenet er helt avfyrt og tomt.

Bruk en chokeverktgy for a fjerne eksisterende chokergr, hvis ngdvendig.

Sett inn Carlson's TSS Turkey Choke Tube i Igpet og stram den til den sitter godt, men ikke
overstram.

Kontroller at chokergret sitter sikkert far bruk.

[¢]

o

[¢]

2. Bruk av chokeror:

o Last vapenet med anbefalt ammunisjon (Federal Premium® Heavyweight® TSS Turkey Loads eller
annen kompatibel kalkunammunisjon).

o Sgrg for at du har et klart sikte far avfyring.

o Nar du er klar til @ avfyre, hold vapenet stgdig og avfyre i et kontrollerbart milja.

3. Etter bruk:

o Rengjer chokergret regelmessig for a fjerne smuss og rester.
o Oppbevar chokergret pa et tart sted for @ unnga rust og skade.

Avfallsinstruksjoner

* Falg lokale forskrifter for avfallshandtering ved avhending av produktet.
¢ Resirkuler emballasje der det er mulig.
o Ikke kast chokergret i vanlig sgppel; kontakt lokale myndigheter for spesifikke retningslinjer.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet, bruk eller vedlikehold av Carlson's TSS Turkey Choke Tubes, vennligst kontakt
produsenten eller forhandleren der produktet ble kjgpt.

Takk for at du tar deg tid til & lese denne sikkerhetsveiledningen. Din sikkerhet er var prioritet, og vi gnsker deg
en trygg og vellykket jaktopplevelse.



TSS Turkey Choke Tubes Kayttoohjeet

Johdanto

Tervetuloa TSS Turkey Choke Tubes kayttéohjeeseen. Tama ohje on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto ja varmista, ettei siina ole vaurioita.

Kayta vain suositeltuja ammuksia, kuten Federal Premium® Heavyweight® TSS Turkey kuulia.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on nakyvid merkkeja kulumisesta.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

o Kayta suojalaseja ampumisen aikana.

¢ Varmista, ettd ampumaalue on selkea ja turvallinen ennen laukaisua.

Al3 osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Varmista, etta kaikki ampumiseen liittyvat henkilt ovat tietoisia ampumisesta ja sen ymparistosta.
Al3 ylitd suositeltuja laukaisuvaatimuksia tai kaytantoja.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Poista vanha supistaja, jos sellainen on asennettuna.
o Kiinnita TSS Turkey Choke Tube huolellisesti aseeseen, kunnes se on tiukasti paikallaan.
o Tarkista, etta supistaja on kunnolla kiinni ennen kayttéa.

2. Kaytto:

o Lataa ase vain turvallisessa ymparistdssa.
o Kayta suositeltuja TSS Turkey kuulia ampumiseen.
o Varmista, ettd ase on suunnattu turvalliseen suuntaan ennen laukaisua.

Havitysohjeet

e Havitd kaytetyt tuotteet ja pakkaukset paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.
¢ Varmista, etta tuote ei padady ymparistdon, jossa se voisi aiheuttaa vaaraa.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Muista
tarkistaa myos EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevaroitukset tai kutsut.

Kiitos, etta valitsit TSS Turkey Choke Tubes! Kayta tuotetta vastuullisesti ja turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for TSS Turkey Choke
Tubes

Introduktion

Tack for att du valt Carlson's TSS Turkey Choke Tubes for din Beretta eller Benelli. Denna produkt ar designad
for att forbattra din jaktupplevelse genom att optimera prestandan av TSS (Tungsten Super Shot) ammunition.
For att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar for att minimera riskerna.
¢ Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall fér barn.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand endast godkanda TSS ammunition (Federal Premium® Heavyweight® TSS Turkey Loads
rekommenderas).

Kontrollera att choken ar korrekt installerad innan du avfyrar.

Undvik att rikta vapnet mot andra personer eller djur.

Anvand skyddsglasdgon och hérselskydd vid avfyring.

Var medveten om din omgivning och sakerstall att det inte finns nagra hinder i skottlinjen.

Undvik att anvanda choken med ammunition som dverstiger rekommenderade hagelstorlekar (79).

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av choke tube:

o

Se till att vapnet ar avsakrat och tomt pa ammunition.

Skruva av den befintliga choken fran vapnet.

Reng6r gédngorna pa vapnet innan installation av den nya choken.

Skruva forsiktigt pa TSS Turkey Choke Tuben tills den sitter ordentligt. Anvand inte dverdriven
kraft.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Anvandning av choke tube:

o

Ladda vapnet med godkand TSS ammunition.

Kontrollera att choken &r sakert pa plats innan avfyring.

Avfyra vapnet med korrekt sikte och sakerhet i atanke.

Efter anvandning, rengdr choken noggrant for att ta bort eventuell smuts eller korrosion.

[¢]

[¢]

[¢]

Avfallsanvisningar

¢ FOlj lokala foreskrifter for avfallshantering nar du kasserar anvanda eller skadade choke tubes.

e Atervinn forpackningsmaterial dar det &r méjligt.

¢ Kasta aldrig ammunition eller skadade produkter i vanlig soptunna. Kontakta lokala myndigheter for
korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om saker anvandning av Carlson's TSS Turkey Choke Tubes, vanligen kontakta
tillverkaren eller en auktoriserad aterférsaljare. Se till att ha produktens serienummer och inkdpsinformation

tillganglig for snabbare hjalp.
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